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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a woridwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through ISO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has

erested d sujes

the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with 1SO, also take part in the work. 1ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptance as International Standards by
the ISO Council. They are approved in accordance with ISO procedures requiring at
least 76 % approval by the member bodies voting.

International Standard 1SO 5843-6 was prepared by Technical Committee ISO/TC 20,
Aircraft and space vehicles.

1SO 5843 will consist of the following parts, under the general title Aerospace — List of
equivalent terms:

— Part 1: Aerospace electrical equipment

—  Part 2: Aerospace rivets

— Part 3: Aerospace bolts and nuts

— Part 4: Flight dynamics

— Part 5: Environmental and operating conditions for aircraft equipment
—  Part 6: Standard atmosphere

—  Part 7: Aircraft cargo

—  Part 8: Aircraft reliability

—  Part 9: Aircraft

—  Part 10: Aircraft structure
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'ISO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nationales par le Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées confor-
mément aux procédures de I'lSO qui requiérent |'approbation de 75 % au moins des
comités membres votants.

La Norme internationale ISO 5843-5 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 20,
Aéronautique et espace.

L’ISO 5843 comprendra les parties suivantes, présentéees sous le titre général
Aéronautique et espace — Liste de termes équivalents :

— Partie 1: Appareillage électrique de I'aéronautique

— Partie 2: Rivets pour les constructions aérospatiales

— Partie 3: Boulonnerie pour les constructions aérospatiales
—  Partie 4: Mécanique du vol

— Partie 5: Conditions d‘ambiance et d’exploitation pour les équipements
aéronautiques

— Partie 6: Atmosphere type

— Partie 7: Fret aérien

—  Partie 8: Fiabilité des aéronefs
—  Partie 9: Aéronefs

—  Partie 10: Structure des aéronefs
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Mpepucnosue

NCO (MexgyHapogHaa OpraHusayua no CraHpgapTusauuu) ABNAETCA BCEMUPHOW
chepepaumen HaLMOHaNbHbIX OpPraHu3aLui nNo cTaHgapTusauum (KOMUTETOB-YNEHOB
MCO). Paspa6oTka MexpayHapogHbix CTaHAapToB OCywecTBnAETCA TeXHUYECKUMU
komuTeTamm MCO. Kaxkabit KOMUTET-UNeH, 3auHTepecoBaHHbl B AEATENbHOCTH,
ANA KOTOPOW 6bIN CO3QaH TEXHUYECKMUIA KOMUTET, UMeeT NpaBo 6biTb NpeacTaBneH-
HbiM B 3TOM KoMuTeTe. MexpyHapogHbie NpaBUTENbLCTBEHHble U HenpasUTeNb-
CTBEHHble opraHusauuu, umeiomue ceasu ¢ UCO, Takke NpUHUMAIOT yyacTue B
pa6oTax. YTo KacaeTcA CTaHgapTM3aLum B 06nacTi aneKTpOTeXHUKH, NCO pa6oTaeT
B TECHOM COTpyfiHU4ecTBe C MeXXayHapoaHOW OneKTPOTeXHU4eckou Komuccuen
(M3K).

MpoekTbl MexayHapogHbix CTaHQapTOB, NPUHATbIE TEXHUYECKUMU KOMUTETaMu,
paccbinaloTCA KOMUTETaM-4yneHam Ha ofo6peHue RO ux yTeepXgeHua CoseTom UCO
B Ka4yecTBe MexxayHapogHbix CTaHpapToB. OHYM 0406pAIOTCA B COOTBETCTBUU C NpO-
uepypon UCO, Tpebylowen 04o6peHUA no MeHbwen Mepe 75 % KOMWUTETOB-UNIEHOB,
NpUHUMAIOWMUX yHacTue B FONocoBaHuu.

MexxayHapopHbii CtaHgapT UCO 58435 6bin paspa6oTaH TexHUYeCKUM KomuTeToM
WUCOITK 20, ABuauuoHHble U KOCMUYecKue annapamsl.

MCO 5843 cocTouT M3 cnegylowmx 4vactew, nof obuwum sarnasneM ABUaUUOHHbIE
U KOocMuy4eckue annapambl — CnNUCOK 9KBUBANEHMHbIX MEPMUHOB :

— Yacmeb 1: ABuakocMuyeckoe 3n1ekmpoobopydoBaHue

—  Yacme 2: 3aknenku ONA aBuauUOHHbIX U KOCMUYECKUX annapamos

—  Yacms 3: Bonmbl u 2aliku dNnA aBUaUUOHHbIX U KOCMUYECKUX annapamos
— Yacmb 4: MexaHuka nonema

— Yacmb 5: BHewHue u akcnnyamauuoHHble ycnosua pabomsl aBuauyuoOHHO20
obopydosaHuA

— Yacme 6: CmaHdapmHaa ammMocghepa

— Yacme 7: ABUaUUOHHbIU 2py3

— Yacmb 8: HadexxHocmb nemamenbHbiX annapamos
— Yacmb 9: llemamenbHbie annapamsl

— Yacmb 10: KoHcmpyKuuAa nemamefnbHbIX annapamos

Documents

. Document Sharing Hub
vi

Full document details: ISO 5843-5-1990


http://www.avadocuments.com/doc/iso-5843-5-1990
http://www.avadocuments.com/doc/iso-5843-5-1990

INTERNATIONAL STANDARD

NORME INTERNATIONALE

MEXAYHAPOAHbIW CTAHAAPT

ISO 5843-5 : 1990 (E/F/R)
MCO 5843-5 : 1990 (A/®/P)

Aerospace —
List of equivaient
terms —

Davs B -

T dail J.

Environmental and
operating conditions
for aircraft equipment

Scope

1SO 5843 establishes a list of equivalent
terms used in the field of aerospace
construction. This part of ISO 5843
gives those terms relating to environ-
mental and operating conditions for air-
craft equipment.

NOTE — In addition to terms used in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this part of 1ISO 5843 gives the
equivalent terms in the German language;
these are published under the responsibility
of the member body for Germany, F.R.
(DIN). However, only the terms given in the
official languages can be considered as ISO
terms.

Full document details: ISO 5843-5-1990

Aéronautique
et espace —
Liste de termes
équivalents —

Partie 5:

Conditions d’ambiance
et d’exploitation pour
les équipements
aéronautiques

Domaine d’application

L’ISO 5843 établit une liste de termes
équivalents utilisés dans le domaine des
constructions aérospatiales. La pré-
sente partie de I'|SO 5843 donne les ter-
mes équivalents relatifs aux conditions
d’ambiance et d’exploitation pour les
équipements aéronautiques.

NOTE — En complément des termes utilisés
dans les trois langues officielles de I'ISO
(anglais, francais et russe), la présente partie
de I'ISO 5843 donne les termes équivalents
dans la langue allemande; ces termes sont
publiés sous la responsabilité du comité
membre de I'Allemagne, R.F. (DIN). Toute-
fois, seuls les termes donnés dans les lan-
gues officielles peuvent étre considérés
comme étant des termes de I'ISO.

ABUayUOHHbIE U
KOCMMYecKue annapaTbl —
Cnucok aKBUBaneHTHbIX
TePMUHOB —

Yactb 5:

BHewHne n
aKcnnyaTauuoHHble
ycnoBuA pa6boThbl
aBUaLMOHHOIo
o6opygoBaHuAa

O6nacTb NpUMEHEHUA

NCO 5843 npMBOAUT CAUCOK IKBUBANEHT-
HbIX TEPMWUHOB, NPUMEHAEMbIX B 06nacTu
aBUaKOCMUYECKUX KOHCTPyKuun. HacTto-
Awan yactb NCO 5843 paet aKBUBANEHT-
Hble TePMUHbI NO BHEWHWM U 3Kcnnyara-
LlMOHHbIM YCNOBUAM pa6oTbl aBUALMCOHHO-
ro o6opygoBaHuA.

NPUMEYAHWUE — B gononHeHne K TepMUHaAM Ha
Tpex ochuumanbHbix A3bikax NCO (aHrNMACKOM,
paHLy3CKOM WU pYCCKOM) HacCTOAWanA 4YacTb
WCO 5843 BknioyaeT TaKkxke 3IKBUBANEHTHbIE
TepMUHbI Ha HEMeLKOM A3bike. OTU TepMUHbI
Ny6nNUKYIOTCA NOAJ OTBETCTBEHHOCTb KomuTeTta-
yneHa ®epepatusHon Pecnybnuku epmaHuu
(ANH). OpHako, TONbKO TEePMMUHbI, NPUBEAEH-
Hble Ha odpuyManbHbIX A3bIKax, MOFYT CYUTATb-
cA TepmuHamm UCO.
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Equivalent English, French, Russian and German terms
Termes équivalents en anglais, francais, russe et allemand
OKBUBaNEHTHbIE TEPMUHBI HAa aHIMUACKOM, (PPaHLly3CKOM, PyCCKOM U HEMELKOM A3blKax

English

A
1 abrasion
2 absorber, shock
3 absorbing, vibration
4 absorption
5 absorption, sound
6 acceleration
7 acceleration, angular
8 acceleration, linear
9 acceleration, steady-state
10 acceleration, vibration
" accretion, ice
12 acoustics
13 adsorption
14 agent, extinguishing
15 amplitude
16 amplitude, displacement
17 amplitude, double

18 amplitude, impact acceleration

19 amplitude, velocity

20 .. amplitude, vibrational
acceleration

21 amplitude, vibrational
displacement

22 analysis, band
23 angle, spray

24 antinode

25 antiresonance
26 area, monitored

27 assemblies, structural

2
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Francgais

abrasion

amortisseur
amortissement de vibrations
absorption

absorption du son
accélération

accélération angulaire
accélération linéaire
accélération constante
accélération vibratoire
accumulation de glace
acoustique

adsorption

produit extincteur
amplitude

amplitude de déplacement
double amplitude

amplitude d’accélération de
choc

amplitude de vitesse

amplitude d‘accélération
vibratoire

amplitude de déplacement
vibratoire

analyse de bande
angle de pulvérisation
ventre

antirésonance

zone controlée

éléments structuraux

Pycckun

UcTupaHue

amopTusarop
suéponornoweHune
a6copbuma

nornouweHue 3Byka
ycKopeHue

YCKOpeHue, yrnosoe
ycKOpeHue, nuHenHoe
yCcKOpeHue, NOCTOAHHOe
BUGpOyCcKOpeHue
HapacTaHue nbfaa
aKycTuka

apcopéuua

BElecTBO, OrHeracutenbHoe
amnnutyga

amnnuTyfa cCMeweHna
NONHbIA pa3max aMnNAUTyAbI

amMnanuTyna yaapHoro yCKOpeHus

amMnnuTyfa ckopocTu

aMnnuTyna BU6poyCcKopeHusn

amnnuTyaa BU6POCMelEeHNA

aHanua, NonocoBom

yron pasépbi3ruBaHun
Ny4YHOCTb

aHTUPE3OHaHC

Yy4acTOK, KOHTPONMPYEMbIN

y3Nbl, KOHCTPYKTUBHbIE

Deutsch

Abrieb

StoRdampfer
Schwingungsdampfung
Absorption

Schallabsorption
Beschleunigung
Winkelbeschleunigung
lineare Beschleunigung
gleichférmige Beschleunigung
Schwingungsbeschleunigung
Eisansatz

Akustik

Adsorption

Léschmittel

Amplitude

Amplitude der Auslenkung
Doppelamplitude -

Amplitude der
Schlagbeschleunigung

Geschwindigkeitsamplitude

Amplitude der
Schwingbeschleunigung

Amplitude der
Schwingauslenkung

Bandanalyse
Sprihwinkel

Bauch
Antiresonanz
Uberwachter Bereich

tragende Bauteile
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English

assemblies, temperature-
critical

atmosphere, explosive
atmosphere, polluted

atmosphere, salt-laden

atomization, solution
atomizer
attenuation, sound

autoclave

B

bacteria

band, frequency

band, octave frequency

bay, controlled-temperature

bay, equipment
bay, pressurized

bay, uncontrolled-temperature

bay, unpressurized
beat; beating
blast, sand

burner, standard flame

C

cabin, pressurized
capacity, heat
category of equipment
centrifuge

centrifuge, aerosol-device

chamber, acoustical test

chamber, altitude

chamber, cold

chamber, dust

Full document details: ISO 5843-5-1990

Frangais

éléments critiques a I'égard
de la température
atmosphére explosive
atmosphere polluée

atmospheére saline

pulvérisation d'une solution
pulvérisateur
atténuation du niveau sonore

autoclave

bactéries
bande de fréquences
octave

compartiment a température
controlée

soute 3 équipements
compartiment pressurisé

compartiment & température
non contrdlée

compartiment non pressurisé
battements
projection de sable

braleur a flamme normalisée

cabine pressurisée
capacité thermique
catégorie d’'équipement
centrifugeuse

centrifugeuse de |'appareil
aérosol

enceinte d’essai acoustique

caisson a vide

enceinte a froid

enceinte A poussiére

ISO 5843-5 : 1990 (E/F/R)

MCO 5843-5 : 1990 (A/®/P)

Pycckun

y3nbl, KPUTUYHbIE

K Temneparype

aTMocdepa, B3pbiBOONacHanA
aTMocdepa, 3arpAsHeHHanA

aTMocdpepa, HachlweHHan
conamu

pacnblineHune pactesopa
pacnbinuTens
3aTyxaHue 3ByKa

asToknas

6aKTepuu
nonoca yactor
nonoca 4acToT, OKTaBHaA

OTCeK C perynupyemon
TemnepaTypown

oTcek o6opyfoBaHua
0TCeK, repMeTUMPOBaHHbI i

OTCeK C Heperynupyemom
TemnepaTypown

OTCEK, HerepMeTU3MpPOBaHHbIA
6ueHue
CTPYyA necka

ropenka cTaHgapTHOro NnameHmn

repmokaéuHa
TennoeMKoCTb

KaTeropua o60pyaoBaHuA
ueHTpudyra

UeHTpugyra a3po3onbHoOro
annaparta

Kamepa, ucnoitTatenbHan
aKycTuyeckan

6apokamepa

Kamepa xonoga

Kamepa nbinum

Deutsch
temperaturkritische Bauteile

explosive Atmosphére
verunreinigte Atmosphére

salzreiche Atmosphére

Losungszerstaubung
Zerstauber
Schallschwéchung

Autoklav

Bakterien
Frequenzband
Oktavfrequenzband

temperaturgeregelter Raum

Gerateraum
druckbeliifteter Raum

nichttemperaturgeregeliter
Raum

nichtdruckbeliifteter Raum
Schwebung
Sandstrahl

Normflammen-Brenner

Druckkabine
Waérmekapazitit
Geréatekategorie
Zentrifuge

Aerosolgeratzentrifuge
akustische Versuchskammer

Unterdruckkammer;
Héhenkammer

Kéltekammer

Staubkammer
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English
chamber, heat
chamber, humidity

chamber, reverberation

8 8 9 g

chamber, solar radiation

chamber, test

61 chamber, thermal vacuum

62 change of temperature, abrupt

change of temperature, cyclic

64 change of temperature,
gradual

65 change of temperature, rapid

66 change of temperature,
step-function

67 characteristics, dynamic

68 characteristics, mass-inertia

69 characteristics, operating

70 characteristics, resonance

characteristics, thermal

N

circulation, dust

73 classification of equipment
74 clay, porcelain

75 clogging

76 coefficient, correlation

77 coefficient, mutual correlation

78 collision

79 combustibility

80 combustion

81 compartment, engine

82 compartment, pressurized

83 components, discrete
(of a noise spectrum)

84 composition, dust mixture

85 concentration, salt

4
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Frangais

enceinte chaude; étuve
enceinte humide
enceinte réverbérante

enceinte a rayonnement
solaire

enceinte d’essai

enceinte a vide thermique

variation brusque de
température

variation cyclique de
température

variation progressive de
température

variation rapide de
température

variation graduelle de
température

caractéristiques dynamiques

caractéristiques inertielles

caractéristiques d’exploitation

caractéristiques de résonance
caractéristiques thermiques
circulation de poussiére
classification d'un équipement
kaolin

obstruction

coefficient de corrélation

coefficient de corrélation
réciproque

collision; choc
combustibilité
combustion
compartiment moteur
compartiment pressurisé

composantes discrétes du
spectre de bruit

composition d’'un mélange de
poussiéres

concentration en sel

Pycckun

KaMepa Tenna

Kamepa BNaXKHOCTH

Kamepa, pesep6epaLoHHan
Kamepa COnHe4Hou pagnauuu
Kamepa, ucnbitatenbHan; 60Kc,
ucnbiTatTenbHbIn
Tepmo6apokamepa

n3MeHeHue TemnepaTypbl,
peskoe

n3MeHeHWe TemnepaTypbl,
uMKnuyeckoe

uaMeHeHue TemnepaTtypbl,
nocTteneHHoe

n3MeHeHue TemnepaTypbi,
6bICTpOE

WU3MeHeHue TeMnepaTypsbl,
cTyneH4yaTtoe

XapakTepucTUKU, UHaMUYecKue

XapaKTepUCTUKWU, MaccoBO-
MHEPLMOHHbIe

XapakTepucTuKHm,
3KcrnnyaTaumoHHble

XapakKTepUCTUKU, Pe3OHAHCHblE
XapakTepucTUKu, Tennosble
LMPKYNALUUA Nbinn
Knaccudukayua o60pyaoBaHuA
KaonuH

3acopeHue

KO3hhULMEHT Koppenauum

KO3 PULMEHT B3aUMHON
Koppenfayuu

coypapeHue

roplo4ecTh; BO3ropaeMocTb
ropeHue

oTCceK, ABUraTenbHbIN
repMooTceK

coCTaBnAowmne, AUCKPEeTHbIE
(cnekTpa wyma)

cocTaB NbiNeBON CMecU

KOHLEHTPaUMA Conm

Deutsch
Waérmekammer
Feuchtigkeitskammer
Nachhallraum

Sonnenstrahlungskammer
Priifkammer

Warmedruckkammer

plétzliche Temperaturanderung
zyklische Temperaturanderung
allméhliche Temperaturdnderung
rasche Temperaturdnderung
stufenweise
Temperaturdnderung

dynamische Eigenschaften

Tréagheitseigenschaften
Betriebseigenschaften

Resonanzeigenschaften
thermische Eigenschaften
Staubzirkulation
Geréteklassifizierung
Kaolin

Verstopfung
Korrelationskoeffizient

Kreuzkorrelationskoeffizient

ZusammenstoR
Brennbarkeit
Verbrennung
Triebwerkraum
druckbeliifteter Raum

diskrete Komponenten
(des Rauschspektrums)

Zusammensetzung des
Staubgemisches

Salzkonzentration
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87

89

91

92

93

95

96

97

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

English
concentration, sand
concentration, solution
condensation, water
condition, steady-state

conditions, acoustical
operating

conditions, atmospheric
conditions, climatic
conditions, normal
conditions, operating
conditions, reference
conditions, standard
conditions, temperature
conditions, tropical
conditions, vibration
conductivity, heat
constant, thermal time
content, water
convection, forced
convection, natural
corrosion

crystals, ice

culture (of fungus)
cycle

cycle, temperature

D

damage, mechanical
damper, shock

damping, critical

decompression, explosive

decompression, rapid

decrement, logarithmic

degree of salinity

Full document details: ISO 5843-5-1990

Francais

concentration de sable
concentration d'une solution
condensation

état stabilisé

conditions acoustiques de
fonctionnement

conditions atmosphériques
conditions climatiques
conditions normales
conditions d’exploitation
conditions de référence
conditions normalisées
conditions de température
conditions tropicales
régime vibratoire
conductibilité thermique
constante de temps thermique
aquosité; teneur en eau
convection forcée
convection naturelle
corrosion

cristaux de glace

culture (des moisissures)
cycle

cycle de température

avarie mécanique
amortisseur de choc

amortissement critique du
niveau sonore

décompression explosive

décompression rapide

décrément logarithmique

degré de salinité

1ISO-5843-5 : 1989 (E/F/R)

MCO 5843-5 : 1989 (A/®/P)

Pycckui

KOHLEHTPaLuA necka
KOHL|EHTpayumA pacTesopa
KOHAeHcauuAa Bnaru
COCTOAHUE, CTauuoHapHoe

3KCMNyaTaumoHHble YCROBUA
npy aKyCTUHECKOM BO3AENCTBUM

yCNnoBuA, aTMOCEpPHbIe
YCNOBUA, KNUMaTUYeCcKne
YCNOBUA, HOPManbHblE
YCNOBWA, IKCMNyaTaunoHHbIe
YCNOBUA, KOHTPONbHbIE
YCNOBUA, CTaHJapTHbie
yCcnosuA, TeMnepatypHbie
yCcnosua, Tponnyeckue
cocToAHUe, BUbpaLnoHHoe
TEeNNOnpoBOJHOCTb
MOCTOAHHAA BpeMeHW, TeNnoBasn
BOAHOCTb

KOHBEKUMA, BbIHY>XAEHHaRA
KOHBEKUUA, eCTeCTBEHHARA
KOppo3ua

Kpuctannel nbfga

KynbTypa (rpméos)

uukn

uuKn, TemnepaTtypHbin

noBpeXgeHune, MexaHM4eckoe
aMopTU3aTop, NPOTUBOY[aPHbIN

KPUTUYECKUI KOIPDUUMEHT
AemMncoupoBaHnA CUCTEMbI

L[leKOMMpeccun, B3pbIBHAA

AEeKoMNpeccua, B3pbiBHAA U
6bICTpan

AEKPEeMEeHT 3aTyxaHuA,
norapucoMnyeckni

CTeneHb COoneHoCcTu

Deutsch
Sandkonzentration
Lésungskonzentration
Kondenswasserbildung
stationdrer Zustand

akustische Betriebsbedingungen

atmosphérische Bedingungen
klimatische Bedingungen
Normalbedingungen
Betriebsbedingungen
Bezugsbedingungen
Normbedingungen
Temperaturbedingungen
tropische Bedingungen
Schwingungszustéande
Waérmeleitfahigkeit
thermische Zeitkonstante
Wassergehalt
erzwungene Konvektion
Eigenkonvektion
Korrosion

Eiskristalle

(Pilz-)Kultur

Zyklus

Temperaturzyklus

mechanische Beschadigung
StoRBdampfer

kritische Dampfung

explosive Dekompression

Schnelldekompression
logarithmisches Dekrement

Salinitdtsgrad
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English
117  density, heat flux
118  density, mixture

119  density of heat flux, integral

120 density, sound energy
121  density, spectral

122  density, ultraviolet part of
radiation

123  device, aerosol

124  device, heat-storage

125 device, special cooling

126 dew
127  diffraction, sound

128 dimension, dust particle

129  dish, Petri
130 dispersion
131  dispersity; dispersiveness

132  displacement

133  displacement, vibration
134  distortion
135  distortion, linear

136  drip-proofness

137  droplets, supercooled water

138 drops, condensate

139  drops, water

140 duration of noise exposure

141 duration of shock pulse,
effective

142  duration of shock pulse,
nominal

143  duration, shock pulse

144  dust

145  dust-proofness
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Francais
densité de flux thermique
densité d’'un mélange

densité intégrale de flux
thermique

densité d'énergie sonore
densité spectrale

densité de la partie
ultraviolette d'un rayonnement

pulvérisateur

équipement ne dissipant pas
de chaleur

dispositif de refroidissement

spécial
rosée
diffraction du son

taille des particules de
poussiére

boite de Petri
dispersion
dispersivité

déplacement

déplacement vibratoire
distorsion
distorsion linéaire

étanchéité 2 la pluie

gouttes d’eau en surfusion
gouttes d’eau de condensation
gouttes d’eau

durée d'action d’un bruit
durée effective de I'impulsion
de choc

durée nominale de I'impulsion
de choc

durée d’une impulsion de choc

poussiére

a I'épreuve de la poussiére

Pycckuu
NAOTHOCTb TENNOBOIO NOTOKA
NNOTHOCTb CMecK

NNOTHOCTb TENNOBOro NOTOKa,
UHTerpanbHan

MNOTHOCTb 3BYKOBOW 3HEpPruu
NNOTHOCTb CNEeKTpanbHan

MNNOTHOCTbL YNbTpadnoneToBon
4acTu U3Ny4YeHUA

annapart, a3po30fbHbli

o6opygoBaHue,
HeTennopacceusatouee

CPeAcTBO OXNaKAEHUR,
cneymansHoe

poca
Audpakuma 3syka

pasMep 4acTuL Nbinv

vauwka Metpun
AUcnepcua
[UCNepCHOCTb

cMeueHue

Bu6pocmMelleHue
UckKaxxeHue
UCKaXkeHue, nMHenHoe

BO/OHENPOHMILaeMOCTb MpK
KarnenbHOM BO3[eNCTBUM

Kannu sofbl, nepeoxnaKgeHHble
Kannu KoHgeHcarta
Kannu BoAbl

ANUTENbHOCTL WyMOBOro
BO3[ENCTBUA

ANUTEeNnBHOCTb yAapHOro
uMnynbca, adeKTUBHaA

ANUTENbHOCTb yAaPHOrO
MMMyNbCa, HOMUHaNbHanA

ANUTENbHOCTL YAApPHOro
umnynbca

nbinb

NbinesawnueHHoCTb

Deutsch
Waérmestromdichte
Gemischdichte

integrale Warmestromdichte

Schallenergiedichte
Spektraldichte

Dichte des UV-Strahlenbereichs

Aerosolgerat

nichtwarmeabgebendes Gerat
Spezialkiihlgerat

Tau
Schallbeugung

StaubteilchengroRe

Petrischale
Dispersion
Dispersitét

Verschiebung; Auslenkung;
Weg

Schwingauslenkung
Verzerrung
lineare Verzerrung

Tropfwasserdichtheit

unterkiihite Wassertropfen
Kondensattropfen
Wassertropfen

Einwirkdauer des Gerdusches
effektive StoRimpulsdauer
nominelle StoRimpulsdauer
StoRimpulsdauer

Staub

Staubdichtheit
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